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दानयेल अयाय छ, दानयेलका पहलो छ अयायहमा रहेको तेो रेखा हो, जसले आइतबारको वथासबधी
सटको य ात तुत गदछ। अयाय तीनमा नबूकदनेसरको सुनको तमा र ती तीन वासी जनहले
उचालएको झडाको तनधव गछन्, जसलाइ सारा संसारले हेछ।

तब राजा नबूकदनेसरले आफूले खडा गरेको मूतको ता-अपणमा उपथत नका लाग राजकुमारह,
रायपालह, धानह, यायीह, कोषायह, मह, शासकह, र सबै ातहका
अधकारीहलाइ एक गन पठाए। दानयल ३:२।

तेो अयायमा ती तीन योय पुषहले नरन अवीकार गरे, र तनीहको यस कायले तनीहमाथ आगोको
भीको सतावट यायो; जबक छैटा अयायमा दानयल दनमा तीन पटक नरछन्, र उनको यस कायले
तनीमाथ सहको ओडारको सतावट यायो। पङ्तमाथ पङ्त, तनीहले आइतबारको वथासबधी
सतावटलाइ आराधनाको नणयको पमा तनधव गछन्, जुन वै अवथामा वासीहले पहले नै नधारण
गरसकेका छन्। एक लाख चवालीस हजारलाइ तीक गन तीन र एकको संयोजनारा तनधव गरएकाह
सतावटको हलचल आइपुनुभदा अघ नै सयमा थर भइसकेका छन्।

“वगतले भयो, ‘आनो आमयाग गर; तमीहले छै अगाड बढ्नैपछ।’ हामीमये कतपयले सय ात
गन र मशः पाइलापाइला गद अघ बढ्न समय पाएका छा, र हामीले चालेका येक पाइलाले हामीलाइ अका
पाइला चान शत दएको छ। तर अब समय ायः समात न लागेको छ, र जुन कुरा हामीले वषा लगाएर
सकेका छा, उनीहले यो केही महनामै सनुपनछ। तनीहले धेरै कुरा बसन पन पनछ र धेरै कुरा फेर
नयाँ गरी सनुपनछ। जब आदेश जारी छ, तब जसले पशु र यसको मूतको छाप हण गन छैनन्,
तनीहसगँ अहले नै यतो ढ नय नुपछ क भ सकून्, होइन, हामी पशुको वथालाइ मायता
दनेछैना।” Early Writings, 68.

पाँचा अयायमा, आइतबारको वथाले पृवीको पशुको अयलाइ सबोधन गररहेको छ, र पखाल दैँ आएका
शुहारा याइएको यायलाइ पन।

यही रात कदीहका राजा बेलशसर मारए। अन करब बासी वषका मादी दारयसले राय ात गरे।
दानयल ५:३०, ३१।

छैटा अयायमा, सहको ओडारमा राजाको छाप लगाइएारा तनधव गरएको परमेरका जनहको छाप
लगाइनु पहचान गरछ।

अन एउटा ढुा याइयो र गुफाको मुखमा राखयो; र दानएलको वषयमा गरएको वथा परवतन नहोस्
भनी राजाले आनै मुाछापले, साथै आना सरदारहका मुाछापले पन यसलाइ मोहर लगायो। दानएल
६:१७।

तीनवटै रेखाहले काशतवाय अयाय एघारमा उलेख गरएको महान् भूकपको घडीमा बादलमा उच पारएको
वजाको वशेषताहमा आ-आनो योगदान पुयाउँछन्।



अन तनीहले वगबाट यसो भनी आएको एउटा ठूलो वर सुने, “यता माथ आओ।” अन तनीह बादलमा
वगमा उलए; र तनीहका शुहले तनीहलाइ देखे। अन यही घडी एउटा ठूलो भूकप भयो, र शहरको
दशा भाग ढयो, अन यस भूकपमा सात हजार मानस मारए; र बाँकह भयभीत भए, र वगका
परमेरलाइ महमा दए। काश 11:12, 13.

दानयेल अयाय छले परमेरका जनहको छाप लगाइने कायलाइ चहत गदछ, तर अझ वशेष पमा यसले
“धानह, रायपालह, सरदारह, सलाहकारह, र सेनापतह” को महासंघमाथको दडलाइ सबोधन
गदछ, जसले राजालाइ धोका दएर दानयेललाइ मान उत तुयायो। रायको तीक राजाको छल, एउटा महवपूण
भवयसूचक वषय हो, जसमा अनेक भवयसूचक साीह समावेश छन्। अयाय तीनका नबूकदनेसर वा
अयाय पाँचका बेलशजरभदा भ, जो वै संकट आइपुगेपछ मा दानयेल र ती तीन साीहत सचेत भए,
संकट आउनुअघ नै दारयसको दानयेलतको “वशेष अनुकपा” ले आइतबारको वथासबधी संकटका लाग
भ परवेशलाइ चहत गदछ।

दानीएल अय इ अयहभदा “े ठहरएका” थए, र ती तीन अयह एक सय बीस जना शासकहमाथ
नयुत थए। दानीएललाइ मुयतः ती अयह र शासकहसगँ तुलनामक वरोधमा तुत गरएको छ, र उनी
पाँचारा तनधव गरएको छलको महासंघ गठन गन ती इभदा बढी अनुगृहीत छन् (पाँच मूख कयाह)।

दारयसले रायभर रहने गरी रायमाथ एक सय बीस जना अधपतह नयुत गन उचत ठाने; र तीमाथ
तीन जना अयह राखे, जसमा दानएल पहलो थए; ताक ती अधपतहले उनीहलाइ हसाब दन
सकून्, र राजालाइ कुनै हान नहोस्। तब यस दानएललाइ अयह र अधपतहभदा उच मानयो,
कनक उनमा उकृ आमा थयो; र राजाले उनलाइ सारा रायको माथ नयुत गन वचार गरे। तब
अयह र अधपतहले रायसबधी वषयमा दानएलको व कुनै आरोप लगाउने अवसर खोजे; तर
उनीहले कुनै अवसर वा दोष भेाउन सकेनन्; कनक उनी वासी थए, र उनमा कुनै ुट वा दोष पाइएन।
तब ती मानसहले भने, “हामी यस दानएलको व कुनै अवसर भेाउनेछैना, जबसम हामीले उनका
परमेरको वथासबधी वषयमा यसलाइ नपाउँ।” दानएल ६:१–५।

दारा अयकालमा राजाको वमा गरने एक छललाइ ातवप योग गरदैछ, जसले दस राजाह (संयुत
रासंघ) लाइ तनधव गछ। उत छलले ती दस राजाह (संयुत रासंघ) ले वेयात (पापासा) कट गन
घृणामा योगदान पुयाउँछ, जसका कारण तनीहले “उसलाइ उजाड र नाो बनाउनेछन्,” र “उसको मासु
खानेछन्, र उसलाइ आगोले जलाउनेछन्।”

अन तमीले पशुमाथ देखेका ती दस सङह—तनीहले यस वेयालाइ घृणा गनछन्, र उसलाइ उजाड र
नाै पानछन्, र उसको मासु खानेछन्, र उसलाइ आगोले जलाउनेछन्। कनक परमेरले उहाँको इा पूरा
गन, र एउटै मन ने, र परमेरका वचनह पूरा नदँासम आनो राय पशुलाइ दनका लाग तनीहका
दयमा रानुभएको छ। अन तमीले देखेक ती ी यही महान् शहर हो, जसले पृवीका राजाह माथ
शासन गदछ। काश 17:16–18.

संयुत रासंघ (साता राय) ले पापवलाइ न गनछ, यप उनीहले भखरै मा आनो राय उसलाइ दएका
नेछन्, कनक तनीहले “छोटो समय”सम शासन गछन्।

अन यहाँ सात राजा छन्: पाँच जना पतत भइसकेका छन्, र एक जना छन्, र अका अझै आएको छैन; अन
जब ऊ आउँछ, उसले थोरै समयसम रहनुपछ। काश 17:10.

आइतबारसबधी वथाको समयमा, बाइबलीय भवयवाणीको छैटा राय, काश १३ को पृवीको पशु (संयुत
राय अमेरका), आनो साको सरी तीकामक वषह भखरै पूरा गरसकेको छ, जस अवधमा बाइबलीय
भवयवाणीको पाँचा राय, काश १३ को समुको पशु (पोपत), यशैया अयाय २३ का ती सरी तीकामक



वषहभर बसएको रहेको छ।

यस दन यतो नेछ क टायर एक राजाका दनह सरह सरी वषसम बसइनेछ; सरी वषको अयपछ
टायर वेयाले झ गीत गाउनेछ। हे बसएक वेया, वीणा लेऊ, सहरभर घुम; मधुर वर नकाल, धेरै गीतह
गा, ताक तमी फेर सझइयौ। अन सरी वषको अयपछ यतो नेछ क परमभुले टायरलाइ भेट
दनुनेछ, र यो फेर आनो यालातफ  फक नेछ, र पृवीको सतहमाथ रहेका संसारका सबै रायहसत
भचार गनछ। यशैया 23:15–17.

आइतबारको वथा लागू ने बेला बाइबलीय भवयवाणीको साता राय—दश राजाह (संयुत रासंघ)—ले
शासन गन थाछ; तर यो केवल छोटो समयका लाग मा छ, कनक यसपछ ती दश राजाहमये मुख राजा
सारा संसारलाइ पशुको संरचनाअतगत, अथात् कलीसया र रायको संयुत संरचनाअतगत, जबरजती
समायोजत गराउने काय आरभ गदछ, र यही कुरा पशुको तमाको पमा तीकत गरएको छ।

अन मैले पृवीबाट अका एउटा पशु माथ उलआएको देख; यसका थुमाह थुमाजतै इवटा थए, तर यो
अजरझ बोयो। यसले आनो सामु रहेको पहलो पशुको सपूण अधकार चलाउँछ, र पृवी तथा यसमा
बसोबास गनहलाइ यस पहलो पशुको पूजा गराउँछ, जसको घातक घाउ नको पारएको थयो। यसले महान्
चमकारह गदछ, यहाँसम क मानसहको मै वगबाट पृवीमा आगो झारदछ। अन पशुको सामु गन
पाएको ती चमकारहको मायमारा यसले पृवीमा बनेहलाइ छल गदछ, र पृवीमा बनेहलाइ यसो
भदै भछ क तरवारको घाउ लागेको तर जीवत रहेको यस पशुको एउटा तमा बनाऊन्। काश
13:11–14।

पृवीका पशु (संयुत राय अमेरका) को तीकवादको एक मुख तव, जो थुमाजतै पमा आरभ भएर अततः
अजरझ बोदै समात छ, यसको बोलाइ हो। अगमवाणीय पमा “बोनु” ले वथापका र यायक
अधकारीहको कायलाइ सेत गदछ।

“कुनै राको बोलाइ भनेको यसका वधायका र यायक अधकारहको काय हो।” द ेट कटोभस, ४४३।

जब संयुत राय अमेरकाले पहलोपटक थुमाजतै बोली बोयो, तब यसले संयुत राय अमेरकाको संवधान
उप गयो, र यसरी पापसी तथा युरोपका राजाहको सतावटबाट भानेहका लाग शरणथलको एउटा देश
थापना गयो।

अन पृवीले यस ीलाइ सहायता गयो, र पृवीले आनो मुख खोयो, र अजरले आनो मुखबाट
उछालेको बाढीलाइ नयो। काश 12:16.

सरी तीकामक वषहको अयमा, पृवीको पशुले फेर बोदछ, तर यसबेला यसले अजरझ बोदछ,
कनक यसले आइतवारको आराधनालाइ लागू गराउँछ, जुन पोपीय अधकारको छाप हो। जब पोपीय अधकारको
छाप लागू गराइछ, तब पोपतलाइ मरण गरछ, र यसैलाइ मरण गरछ, जब यो आा, जसलाइ कहयै
बसनु नपन थयो, पालन गन अवैध बनाइछ।

वामदनलाइ सझ, यसलाइ पव रान। छ दनसम तले परम गर र आना सबै काम गर; तर साता दन
परमभु तेरा परमेरको वामदन हो; यस दन तले कुनै काम गनु दैँन—न तले, न तेरो छोरो, न तेरी छोरी,
न तेरो कमारा, न तेरी कमारी, न तेरा चौपाया-पशु, न तेरा ढोकाभको परदेशीले। कनक छ दनमा परमभुले
आकाश, पृवी, समु, र तनमा भएका सबै थोक बनाउनुभयो, र साता दन वाम गनुभयो; यसैकारण
परमभुले वामदनलाइ आशष् दनुभयो र यसलाइ पव ठहराउनुभयो। थान 20:8–11.

यसपछ राय धमयागको परणामवप राय वनाश आउँछ, र संसारलाइ आमागेडोनतफ  डोयाउने ती तीन
शतह एकआपसमा हातेमालो गछन्।



“परमेरको वथाको उलन गद पोपसाको संथालाइ लागू गन आदेशारा, हाो राले आफूलाइ
धामकताबाट पूणतः वेद गनछ। जब ोटेटेटवादले रोमी शतको हात समान खाडलपार आनो हात
फैलाउनेछ, जब यसले अयामवादसँग हातेमालो गन अतल खाडमाथ आनो हात पुयाउनेछ, जब यस वध
गठबधनको भावमा हाो देशले ोटेटेट र गणताक शासनको पमा आनो संवधानका हरेक
सातलाइ अवीकार गनछ, र पोपसबधी मयाताह तथा महको चारका लाग बध गनछ, तब
हामी जा सछा क शैतानको अुत कायको समय आइपुगेको छ र अय नकट छ।” Testimonies,
volume 5, 451.

जब “ोटेटेटवाद” (संयुत राय अमेरका), “रोमी शत” (याटकन) र “आमावाद” (संयुत रा),
आइतबारको वथामा हातेमालो गछन्, तब तनीहले संसारलाइ आरमागेदोनतफ  डोयाउन थाछन्, जसको अथ
यतो पमा तुत गरएको छ क पहले संसारलाइ एक-व सरकारको अधकार वीकार गन बाय पारछ;
यतो सरकार मडली र रायबाट बनेको छ, र तनको परपर सबधमा नयण मडलीकै हातमा छ।
पृवीको पशुारा योग गरने चमकारहको शतले टायरक वेयाको पृवीका राजाहँगको भचार मा
गराउँदैन, तर यसले पशुको वापी मूतको “बोलाइ” लाइ पन लागू गराउँछ। भवयवाणीगत परभाषाअनुसार
यसको अथ, एक-व सरकारसगँ एउटा वथापका नकाय (यूयोक मा अवथत), र एउटा यायक नकाय
(हेगमा अवथत) नैपछ।

र यसले पृवीमा बसोबास गनहलाइ ती चमकारहका मायमबाट, जुन यसलाइ पशुको सामु गन शत
दइएको थयो, छल गदछ; र पृवीमा बसोबास गनहलाइ यसो भदै क तरवारले घाइते भएको, तैपन जीवत
रहेको पशुको एउटा तमा बनाऊन्। अन यसलाइ पशुको तमालाइ ाण दन शत दइएको थयो, ताक
पशुको तमाले बोलोस् पन, र पशुको तमाको पूजा नगन जत सबैलाइ मारन लगाओस्। अन यसले
सबैलाइ—सानादेख ठूलासम, धनी र गरीब, वत र दास—आनो दाहने हातमा वा आनो नधारमा एउटा
छाप लन बाय पादछ; र जससगँ यो छाप, वा पशुको नाम, वा यसका नामको संया छैन, यसबाहेक कसैले
कनबेच गन नपाओस्। यहाँ बु छ। जससगँ समझ छ, यसले पशुको संया गणना गरोस्; कनक यो
मानसको संया हो; र यसको संया छ सय छैस हो। काश 13:14–18.

पृवीको पशु (संयुत राय अमेरका) ले सपूण संसारलाइ पशुको वापी तप वीकार गन छल गनछ, यही
तप जुन संयुत राय अमेरकाले नमाण गरेको थयो जब यसले आइतबारको वथा तफ  अगुवाइ गयो र
अततः यसलाइ लागू गरायो। यसपछ यसले एउटै-व सरकारलाइ मृयुदडको धक, र/वा आथक दडको
भय देखाइ आना वथाह लागू गराउन अधकार दान गनछ। राजा दारयसको छल, अगमवाणीमा बारबार
पहचान गरएको राजाहको छलको तीक हो; कनक जब पृवीको पशुले संसारलाइ एउटै-व सरकार वीकार
गन बाय पान थाछ, तब संसारलाइ यस वथालाइ वीकार गन बाय पान योग गरने तक  यो छ क
राहलाइ ु तुयाएको शत (इलाम) लाइ वापी युारा तरोध गरनुपछ।

संयुत राय अमेरकाले पोपीय अधकारको छाप लागू गराउँछ, कनक परमेरका यायहले संयुत राय
अमेरकामा आइतवार-वथासम पुदा यतो संकटपूण अवथा याएका थए क समाधानका पमा
याथोलकतका देवताकहाँ फकएमा मशः बढ्दै गइरहेका आथक कहको अत नेछ भे ताव राखयो।
तर आइतवार-वथाको समयमा, तलो पखालमुनबाट भ छरेको शुले राय वनाशको याय याउँछ।

“अन यसपछ महान् छलकता मानसहलाइ यसरी वत तुयाउनेछ क परमेरको सेवा गनह नै यी
वपहको कारण न्। जस वगले वगको असता भड्काएको छ, तनले आना सबै ःखकह
तनैमाथ थोपनछन्, जसको परमेरका आाहमा आाकारता अपराधीहका नत नरतर धकार
भएको छ। यो घोषणा गरनेछ क आइतबारको सबाथको उलनारा मानसहले परमेरलाइ अपमान
गररहेका छन्; क यस पापले यता वपह याएको छ, जुन आइतबार पालनालाइ कडाइका साथ लागू
नगरएसम अय ने छैनन्; र चौथो आाको दाबी तुत गनह, यसरी आइतबारतको आदर न गद,



जनतालाइ अशात पानह न्, जसले तनीहको इरीय कृपा र लौकक समृमा पुनथापनालाइ
रोकरहेका छन्। यसरी ाचीनकालमा परमेरका सेवकमाथ लगाइएको आरोप फेर दोहोयाइनेछ, र यही
समान पमा ठोस आधारहमा: ‘अन यतो भयो, जब आहाबले एलयालाइ देयो, तब आहाबले उसलाइ
भयो, के इाएललाइ ःख दने तँ नै होस्? अन उसले उर दयो, मैले इाएललाइ ःख दएको छैन; तर तले
र तेरो पताको घरानाले, यसमा क तमीहले परमभुका आाह यागेका छौ, र तले बालीमहको पछ
लागेको छस्।’ 1 Kings 18:17, 18. जब झूटा आरोपहारा जनताको ोध भड्काइनेछ, तब तनीहले
परमेरका सदेशवाहकहत यही कारको माग अवलबन गनछन्, जुन धमयागी इाएलले एलयात
अवलबन गरेको थयो।” द ेट कटोवस, 590.

काशको पुतकको एघारा अयायको “ठूलो भूकप” को “घडी” मा, इलामसबधी “तेो वप”, अथात् साता
तुरही, यसपछ बछ, र यसले राहलाइ ोधत तुयाउनेछ। इलामव राहको यही ोध संसारलाइ
यही खोो ता वीकार गन छल गन योग गरनेछ, जुन ता भखरै पृवीको पशुको लाग असफल
भइसकेको थयो। यो खोो ता यतो थयो: पापीय अधकारको छापारा तनधव गरने याथोलकवादको
अधकारमा अधीन भएपछ, परमेरका बढ्दो यायह रोकनेछन्। संयुत राय अमेरकाका लाग पहले नै
अभावी स भइसकेको यो ता यसपछ आतंकत संसारलाइ दइने ताका पमा योग गरनेछ।

यो आह गरनेछ क यद संसारका राह केवल सहमत भइ इलामारा याइएको युलाइ सबोधन गन उेयले
एक-व सरकार थापना न अनुमत दने हो भने, थरता पुनः फक नेछ। इलाम नै धमशाहमा चहत
गरएको यही शत हो जसले येक मानसलाइ इलामको वमा एकसाथ याउँछ, तर यसरी एकसाथ आउनु
राजाहको अतम छल हो।

परमभुका तले तनलाइ भने, हेर, तमी गभवती छौ, र तमीले एउटा छोरा जमाउनेछौ, र तमीले उसको नाउँ
इमाएल रानेछौ; कनक परमभुले तो ःख सुुभएको छ। अन ऊ जली मानस नेछ; उसको हात
हरेक मानसको वमा नेछ, र हरेक मानसको हात उसको वमा नेछ; अन ऊ आना सबै
दाजुभाइहको सामु बसोबास गनछ। उप 16:11, 12।

इमाएल इलाम धमको आमक पता न्। यो सय हो क इलामका पता मोहमद इतहासमा साता शतादीसम
कट भएका थएनन्, तर अतम दनहमा रहेका आमक मानसहको तनधव गन परमेरले ाचीन
शादक मानसहलाइ योग गनुछ।

इाएलका राजा, तथा उसका उारकता सेनाहका परमभु यसो भुछ: म पहलो ,ँ र म नै अतम ;ँ र
मबाहेक कुनै परमेर छैन। अन मझ कसले पुकानछ, र यसलाइ घोषणा गनछ, र मेरा लाग मब गनछ,
जबदेख मैले ाचीन जातलाइ नयुत गर? अन आउने कुराह, र जो आउनेछन्, तनीहले तनलाइ
देखाऊन्। यशैया ४४:६, ७।

इमाएल जमनुभदा अघ नै उसको नाम राखएको थयो र उसको भवयसूचक भूमका पहचान गरएको थयो।
उसका आमक सतानहको हात “हरेक मानसको व” नेछ, र “हरेक मानसको हात” “उसको” व
नेछ। अन गतशील उदारवादको मूख शाको वपरीत, बाइबलले सकाउँछ क इमाएल “आना सबै
भाइहको सामु” बनेछ। तनीह आनो वरपरको संकृतमा आमसात् दैँनन्; ब, तनीहमये धेरैले
यसको नदा गछन्, यसको व वरोध जनाउँछन् र यसमा आमण गछन्। इमाएलको आमा यो हो क “ऊ”
“जंगली मानस” नेछ। इलामक वासभ शातपूण कुनै वग अतवमा छ भे धारणा न त परमेरको
वचनमा टछ, न त कुरानमा।

दानयेल अयाय छमा वणत इ रापत र एक सय बीस धानहको छलले, रोमको नयणअतगत एक-व
सरकार कायावयन गन उेय र यसको ताकालकता “तेो हाय” भएको इलामी युको ती बदै गएको
संकटको समाधान गनु हो भे वासमा डोयाइँदा दस राजामाथ याइने छलको पहचान गराउँछ। जब पशुको मूत



खडा गरछ र “बोन” समथ बनाइछ, तब संसारले धेरै ढलो भइसकेपछ थाहा पाउनेछ क पापतको उेय
साता-दनको शबाथ माेहलाइ सबोधन गनु हो (दानयेल), न क असुरत दणी पखालबाट भ पसेको
शुलाइ।

“परमेरको वचनले आस संकटबारे चेतावनी दएको छ; यद यसलाइ बेवाता गरयो भने, ोटेटेट संसारले
रोमका उेयह वातवमा के न् भे कुरा केवल तब मा थाहा पाउनेछ, जब पासोबाट उकन धेरै ढलो
भइसकेको नेछ। ऊ मौन पमा शतमा वृ गदछे। उसका सातहले वधानसभाका कहमा,
मडलीहमा, र मानसहको दयमा आनो भाव पाररहेका छन्। ऊ आना उच र वशाल संरचनाह
थुपाररहेक छे, जसका गोय अतःकहमा उसका वगतका सतावटह फेर दोहोरनेछन्। चुपचाप र
शारहत पमा, हार गन समय आउँदा आनै उेयह स गनका लाग ऊ आनो शत सुढ
पाररहेक छे। उसले चाहेको सबै केवल अनुकूल थान हो, र यो उसलाइ पहले नै दइदैँछ। रोमी तवको उेय
के हो, यो हामी चाँडै देनेछा र अनुभव गनछा। जसले परमेरको वचनमा वास गनछ र यसको आापालन
गनछ, उसले यसैकारण नदा र सतावट भोनेछ।” द ेट कटोवस, 581.

पोपतारा कायावत संयुत रासंघको छल, जसले तनीहका दयको तशोध उप गछ, धमशाहमा
बारबार चत गरएको छ, र दारयसको कथा यस सयको एक मुख उदाहरण हो। यो यतो छल हो, जो पहले
संयुत राय अमेरकामा पूरा गरछ र यसपछ संसारमाथ दोहोयाइछ। यस सयलाइ एलया र येजेबेलको कथामा
पहचान गरएको छ, यसपछ फेर यूहा बतमा दने र हेरोदयासको कथामा, साथै ीको ूसारोपणमा पन।
इलामारा जातहलाइ ु तुयाउनु पोपतक शतले योग गन यही युत हो, जसले उसलाइ
संसारभरका सबाथ-पालकहमाथ आमण गनका लाग अनुकूल आधारभूम दान गछ।

इलामको पहलो उलेख इमाएललाइ पवशामा तुत गरएको स हो, र संसारको अयमा इलामको
पहचान गरएको भूमका—सारा संसारलाइ एउटा सावभौमक ासमा पानु, ताक तनीहले समाधानको पमा
कुनै पन ताव वीकान्—यही नै यो कुरा हो जसले छललाइ सप न दछ। यही छलले संयुत रासंघलाइ
(दश राजाहलाइ) परमेरको इा पूरा गन ेरत गछ, र आनो राय (साता राय) पोपसालाइ (पशुलाइ) दन
सहमत गराउँछ।

दारयसारा चत गरएको छल, र अय भवयवाणीसबधी रेखाहले, इलामले राहलाइ ोधत तुयाउने
भूमकालाइ, संयुत रासंघारा पोपत न गरनुको अतम कारणलाइ, र यकै महवपूण पमा, आधुनक
बाबेलको शरको पमा थापत गरने सातमये एक अथात् आठा रायको रहय वरपरको परथतहलाइ
समेट्छ।

सहहको खोरमा दानयेल अयत जटल भवयसूचक तप हो, तर यसको बुझाइ केवल “line upon
line” को पत लागू गदा मा उपल छ।

हामी अका लेखमा दानएल अयाय छको नरतरता अघ बढाउनेछा।

“जब हामी, एक जातको पमा, यस पुतकले हाो लाग के अथ रादछ भे कुरा बुनेछा, तब हाो माझ
एक महान् पुनजागरण देखनेछ।” Testimonies to Ministers, 113.


